COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

COM(93) 515 final

Bruxelas, 20 de Outubro de 1993

Proposta de

~

DECISAO DO CONSELHO

que conclui um acordo, sob forma de troca de cartas,
com o Banco Europeu para a Reconstrugl3o e o
Desenvolvimento relativo & contribuigio da
Comunidade Econémica Europeia para a
conta "Seguranga Nuclear".

(apresentada pela Comissdo)




EXPOSIGCAO DOS MOTIVOS

Em conformidade com as conclusSes do Conselho Europeu de Lisboa e
na sequéncia das conclusdes do Conselho de 7 de Dezembro de 1992, a
Comissdo propds, tendo em vista melhorar a seguranga nuclear de
diversos paises da Europa Central e Oriental e da ex~Unido
Soviética, que a Comunidade contribua com um montante de 20 milhdes
de ecus para a conta "Seguranga Nuclear"” aberta junto do BERD, e
negoceie, para este efeito, um acordo sob a forma de troca de
cartas com a referida organizagao.

(Doc.SEC(93) 363 final de 9 de Margo de 1993)

Em 21 de Abril de 1993, o Conselho decidiu autorizar a Comissdo a
negociar a participagdo da Comunidade na conta acima referida junto
do BERD com base em directrizes de negociagdo que prevéenm,
nomeadamente:

. disposigbes relativas d coordenagio das actividades em matéria
nuclear possibilitadas, por um lado, pela conta "seguranga
nuclear"”, e, por outro, pelos programas de assisténcia
comuntiria PHARE e TACIS;

. disposigbes relativas a um certo controlo financeiro das
operagdes financeiras da conta “Seguranga Nuclear"” a efectuar
pelo Tribunal de Contas;

. a disponibilizagdo, em 1993, de uma contribuigdo de 20 milhdes
de ecus para a conta acima referida.

(Documento do Conselho n2? 6049/93 de 21 de Abril de 1993).

Em conformidade com a referida decisdao do cConselho, a Comissao
negociou uma troca de cartas com o BERD, que & apresentada em anexo
ao presente projecto de decisao.

No que respeita & forma, o acordo consistird, por um lado, nas
cartas da Comunidade e do BERD tal como previstas no artigo 112,
Secgdo 2.02, das normas que regem a utilizagdo e o funcionamento da
conta “"Seguranga Nuclear™ e, por outro, nas cartas sob forma de
"side letters" que acompanham as primeiras e que incidem sobre os
aspectos das directrizes de negociagdo ndo abrangidos pelas
primeiras cartas.



3.2 No que respeita ao conteGdo da troca de cartas, convém salientar os

seguintes elementos:

- Afigurou-se conveniente, tendo em vista salvaguardar ao maximo
o8 interesses financeiros da Comunidade e o direito de inspecgido
em matéria de auditoria do Tribunal de Contas e da Comisao,
prever em especial que o8 relatbrios dos controladores
financeiros internos e externos do BERD, relativos &s operagdes
da conta "Seguranga Nuclear"”, sejam postos & disposigdo da
Comissdao e do Tribunal de Contas. Além disso, se o considerarem
adequado, as referidas instituigdes terdao a possibilidade de
verificar as operagSes financeiras da conta "Seguranga Nuclear"

na
medida em que tais operagdes tenham uma relagdo com a
contribuigdo comunitéria.

- Na sequéncia dos primeiros concursos langados pelo BERD no
&mbito do funcionamento da conta “Seguranga Nuclear”,
afigurou-se, de igual modo, necesslrio assegurar uma correcta
interpretagdo das normas da conta apliclveis aos contratos em
conformidade com o direito comunit@rio. Para este efeito, uma
clusula especifica estipula que, imediatamente apSs a conclusdo
do acordo relativo & contribuigd3o da Comunidade, n3o poderad ser
feita qualquer discriminagdo entre os Estados-membros da
Comunidade, independentemente do facto de estes terem ou ndo
contribuido individualmente para a conta "Seguranga Nuclear".

- No gque respeita ao modo de pagamento da contribuigao
comunitiria, prevé-se que a contribuigdo de 20 milhdes de ecus
seja colocada & disposigdo da conta "Seguranga Nuclear" junto do
BERD sob forma de (in cash) (in non interest bearing promissory
notes) numa Gnica prestagdo em 1993.

Convida-se o Conselho a aprovar a conclusdo do acordo socb a forma
de trocas de cartas, tal como apresentado no anexo ao presente
projecto de decisdo, com o Banco Europeu para Reconstrugdo e
Desenvolvimento, e relativo 3 contribuigdo da Comunidade Econdémica
Europeia para a conta "Seguranga Nuclear".

A Comissdo sugere gue o Vice-Presidente S$ir Leon Brittan seja
autorizado pelo Conselho a assinar o acordo para o efeito de
vincular a Comunidade.



DECISAO DO CONSELHO

de ....... 1993

que conclui um acordo, sob a forma de troca de cartas,
com o Banco Europeu para a Reconstrugdao e o
Desenvolvimento relativo & contribuigdo da
Comunidade Econémica Europeia para a
conta "Seguranga nuclear”.

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 23S5¢,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que a situagdo preciria em matéria de seguranga nuclear em
diversos paises da Europa Central e Oriental e da ex-Unido Soviética
implica um esforgo internacional tendo em vista melhorar o nivel de
seguranga nuclear nos referidos paises; que, através dos programas de
assisténcia técnica PHARE e TACIS, a Comunidade consagra meios
importantes para este efeito;

Considerando que, em complemento aos esforgos ji& desenvolvidos, foi
criado um fundo multilateral, designado conta "Seguranga Nuclear®, junto
do Banco Europeu para a Reconstrugdo e o Desenvolvimento com o objectivo
de financiar medidas a curto prazo para a melhoria do nivel de seguranga
nuclear nos paises em questdo; que o Conselho Europeu de Lisboa assim
como o Conselho, nas suas conclusdes de 7 de Dezembro de 1992,
exprimiram o desejo de que a Comunidade contribua para este fundo; que,
para o efeito, o Conselho, em 21 de Abril de 1993, autorizou a Comissao
a negociar um acordo de contribuigéao, sendo, por conseguinte,
conveniente concluir tal acordo logo que possivel,

Considerando que o acordo contribuird para a realizagdo dos objectivos
da Comunidade; que o Tratado nao prevé, para a adopgdo da presente
decisdo, outros poderes para além dos previstos no artigo 235¢,



ADOPTOU A PRESENTE DECISRO:

Artigo 12

E aprovado, em nome da Comunidade Econbémica Europeia, o acordo sob forma
de troca de cartas, entre a Comunidade e o Banco Europeu para a
Reconstrugdo e o Desnvolvimento, relativo & contribuigdo para a conta
"Seguranga Nuclear".

Os textos das trocas de cartas sdo apresentados em anexo a presente
decisdo.

Artigo 2¢

A representagio da Comunidade na Assembleia de Dadores e, se for caso
disso, no Comité Operacional da conta “Seguranga Nuclear" geré
agssegurada pela Comiesdo, que designa os seus representantes.

Artigo 3%

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

Feito em ¢ CM (vvdededisecisnces 1993

Pelo €onselho

O Presidente



Annex

A. Form of Letter by Contributor to President of Bank

Dear Sir,

| am writing to acknowledge your communication regarding the establishment by
the European Bank for Reconstruction and Development (the "Bank™) of the
Nuclear Safety Account (the “Account”) to be govemed by the Rules which had
previously been adopted by consensus among the representatives of the G-7
govemments.

1. | am pleased to confirm that the European Economic Community wishes to
make a Contribution to the Account in accordance with the Rules in the
aggregate amount of 20 million ECU on the basis of domestic laws and
regulations and in accordance with annual budgetary appropriations.

2. To the extent it is available by legislative action the Contribution will be paid
(in cash) (in non interest bearing promissory notes) in ECU in one
instalment during the period of calendar year 1993.

3. | confirm that the terms used herein have the meaning attributed to them in
the Rules.

Sincerely yours,



B. Form of Reply by President of Bank

Dear Sir,

Thank you for your letter of conceming the contribution of the
European Economic Community to the Nuclear Safety Account in the aggregate
amount of 20 million ECU.

This is to confirm that the European Bank will be pleased to accept this

contribution for inclusion in the Account pursuant to the Rules goveming the
Account.

Sincerely yours,



C. Draft side letter to be sent jointly with the letter confirming the contribution

Dear Sir,

As a complement to my letter confirming the European Community's commitment to
make a contribution of 20 MECU in 1993 to the Nuclear Safety Account, in accordance
with Article U, Section 2.02 of the Rules, the Commission, on behalf of the European
Economic Community, asks the Bank, in its capacity as administrator and operator of the
Account, to confirm its agreement to the following provisions which will form an integral
part of the Contribution Agreement:

1. The Commission and the Bank shall closely coordinate on nuclear safety
assistance projects and related policy orientations, ensuring the cohesion and the
complementarity of the activities generated by the Nuclear Safety Account in
relation to the Community's PHARE and TACIS nudlear safety assistance
programmes. To this end, beyond the information received through nommnal
channels of operation of the Account, particulary in the context of meetings of the
Assembly of Donors or of the Operating Committee, the Commission and the Bank
will arrange for a regular exchange of views and experiences on nuclear safety
assistance projects of mutual interest as well as for any other useful means of
coordination.

2. As regards the financial operations of the Nuclear Safety Account to the extent that
it is related to the Community’s contribution, the Commission may forward all
relevant information to the European Court of Auditors. Moreover, the Bank will
supply all supplementary information that the Commission or the Court of Auditors
may wish to receive.

la patticular, the reports of the intemal and extemal auditors of the Bank on the
Nuclear Safety Account, to be established in accordance with Art. IV, Section 4.04
of the Rules, shall be made available to the Commission and, through i, to the
European Court of Auditors. [n case they consider it appropriate, the Commission
and the European Court of Auditors, according to their respective competences,
will be entitled to verify the financial
operations of the Nuclear Safety Account to the extent that it is related to the
Community’s contribution.

3. As concems the procurement arrangements pursuant to the Rules, the
Commiission understands that the Bank accepts the understanding whereby, upon
conclusion to this Contribution Agreement, no discrimination will be made between
individual Member States of the European Community, inrespective of their having
concluded individual Contribution Agreements with the Bank or not, as far as the
awarding of procurement contracts for services or supplies are concerned in the
course of operations of the Nuclear Safety Account.

Sincerely yours,

)
Ty



D. Draft side létier of reply by President of Bank

Dear Sir,

In cor'nple’rﬂent to my letter accepting ilje conitribution of the European Ecoriomic
Community to the Nuclear Safety Account, 1 am pleased lo confirm the
agreement of the Bank to the provisions contained in the side fetter to your letter
of

Sincerely yours,
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FICHA FINANCEIRA

. IMPLICACOES FINANCEIRAS

. Designagio da ac¢do

Contribui¢do da Comunidade para o Fundo multilateral relativo & seguran¢a nuclear
nos paises da Europa central e oriental e da antiga Unido Soviética

(Conta "Seguranga Nuclear", instituida na BERD)

. Rubrica orgamental implicada

Artigo B7 - 630

. Base juridica

Artigo 235° do Tratado CEE

. Descrigdo da acgdo

4.1 Objectivo especifico da acgdo

Contribuigdo da Comunidade para a Conta "Seguranga Nuclear", instituida na
BERD, mas gerida pela Assembleia dos Doadores/Comité Operacional,
compreendendo os principais doadores, entre os quais a Comunidade

4.2 Duragdo: 3 anos
4.3 Populagio visada pela ac¢io

Paises da Europa central e de Leste e da ex-Unidao Soviética

. Classificagio da despesa/receita

5.1 DNO
5.2 DND

Natureza da despesa/receita

6.1. Subvencdo a 100%, em cofinanciamento de um fundo multilateral, instituido na
BERD

Incidéncia financiera sobre os créditos de intervengio
7.1 Modalidade de calculo do custo total da ac¢io

Participagdo financeira da Comunidade ao nivel de 20 MECU, segundo a decisdo
do Conselho, de 21 de Abril de 1993 (doc. do Conselho n° 6049/93 de

21.4.1993)
7.2 Calendario indicativo das dotag¢des
ORS APO 94
1/93
DA 20 pm

DP 20 pm




8. Disposigdes anti-fraude previstas

Sistema de auditoria da BERD e disposicdes especificas relativas aos direitos de
auditoria da Comissio e do Tribunal de Contas, nos termos do intercimbio de
correspondéncia com a BERD

II. DESPESAS ADMINISTRATIVAS

1. A acg@o proposta implica um aumento do nimero de efectivos na Comissao?

Nao.

III. ELEMENTOS DA ANALISE CUSTO/EFICACIA
1. Objectivos e coeréncia com a programagao financeira
1.1 Objectivo(s) especifico(s) da ac¢do proposta:

Devera ser quantificado (na medida do possivel) e apresentado relativamente a
cada um dos anos, no caso de se tratar de uma acgio plurianual.

Apoio as actividades da Conta "Seguranga Nuclear", visando o financiamento de
medidas para melhorar a seguranga dos reactores nucleares nos paises da Europa
central e oriental e da antiga Unido Soviética.

1.2 A acgio esta prevista na programacdo financeira da DG para os anos em causa?
Esta previsto nos programas TACIS/PHARE 1993.

1.3. Indique o objectivo mais geral definido na programagio financeira da DG
correspondente ao objectivo da acgdo proposta.

Prolongamento da acg¢do comunitiria, nomeadamente sob o angulo do
fornecimento do equipamento necessario a melhoria da seguranga nuclear.

2. Justificagio da acgio
2.1 Justificagdo da ac¢do

Acgdo multilateral, na sequéncia das decisdes do Conselho Europeu de Lisboa
(Junho de 1992), da Cimeira G-7 de Munique de Julho de 1992 e das conclusdes
do Conselho de 7 de Dezembro de 1992.

3. Acompanhamento e avaliagio da acgdo

Sede da Comissio na Assembleia dos Doadores/Comité Operacional da Conta, que
determina os projectos e os acompanha e que tem o poder de rever os critérios de
eficacia das actividades financiadas.

V74
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